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Budoucnost Kosova a role EU

1a) cl. 3 odst. 3 se nahrazuje timto:

3. Osobni ddaje se vyméiuji v souladu s platnymi
vnitrostdtnimi a mezindrodnimi  prdvnimi predpisy
a s ohledem na zdsady dmluvy Rady Evropy & 108 ze
dne 28. ledna 1981 o ochrané osob s ohledem na automa-
tizované zpracovdni osobnich iidajii a popiipadé doporu-
ceni Vyboru ministrii Rady Evropy ¢. R(87)15 ze dne
17. zdfi 1987 o pouZivdni osobnich idajii v policejni
oblasti. Tyto vymeény se uskutelfiuji za iicelem pFipravy
a uplatnéni pfislusnych opatieni k udrZeni vefejného
poiddku v dobé kondni fotbalového zdpasu nebo soutéZe.
Vyména miiZe zejména zahrnovat tdaje o osobdch, které
predstavuji nebo by mohly predstavovat ohroZeni vefej-

vz

ného pofddku a bezpecnosti.

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 29. bfezna 2007 k budoucnosti Kosova a iiloze EU

Evropsky parlament,

(2006/2267(INT))

— s ohledem na rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN & 1244(1999) ze dne 10. Cervna 1999,

s ohledem na zpravu zmocnénce generdlniho tajemnika OSN pro revizi standardti o celkovém piezkou-
méni provddéni standardd, kterd byla dne 7. f{jna 2005 predlozena Radé bezpecnosti OSN,

s ohledem na rozhodnuti Rady bezpecnosti OSN, obsazené v prohlaseni jejtho pfedsedy ze dne
24. fijna 2005, podpofit ndavrh generdlniho tajemnika, aby byly zahdjeny rozhovory o statusu Kosova,

s ohledem na skute¢nost, Ze dne 14. listopadu 2005 byl pan Martti Ahtisaari jmenovdn zvld$tnim
vyslancem generdlniho tajemnika Organizace spojenych ndrodd pro stanoveni budouciho statusu
Kosova,

s ohledem na prohldseni kontaktni skupiny (Spojené kralovstvi, Francie, Némecko, Itdlie, Spojené staty
a Rusko) ze dne 31. ledna 2006, které kladou diraz na specificnost kosovské otdzky — jez vychdzi
podle zminéného prohldSeni z rozpadu Jugosldvie a z ndslednych konfliktd, etnickych cistek
a uddlosti, k nimz doslo v roce 1999, a také z dlouhého obdobi spriavy mezindrodnich spolecenstvi
podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1244(1999) — a vyzyvaji k tomu, aby bylo rychle nalezeno
feseni, nebot je to nejlepsi postup, ktery je mozné zvolit,
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s ohledem na zdvéry predsednictvi ze zasedani Evropské rady konané ve dnech 14.-15. prosince 2006,
v nichZ je vyjidfena plnd podpora usili pana Marttiho Ahtisaariho o vyfeSeni otdzky statusu
a potvrzena ochota Unie hrit vyznamnou tlohu pfi realizaci budouciho feSeni,

s ohledem na zdvére¢nou zprdvu zvldstniho vyslance o budoucim statusu Kosova a celkovy ndvrh na
feseni statusu Kosova ze dne 26. biezna 2007,

s ohledem na cldnek 45 jednaciho fadu,

s ohledem na zprdvu Vyboru pro zahrani¢ni véci a stanovisko Vyboru pro mezindrodni obchod
(A6-0067/2007),

vzhledem k tomu, Ze hlavni zdsady pro vyfeseni statusu Kosova prijaté kontaktni skupinou dne 7. jna
2005 kladou diiraz na to, Ze feSeni nalezené v rdmci jednani by mélo byt mezindrodni prioritou a Ze
vyjedndvani nemuize byt po zahdjeni pozastaveno a musi byt dovedeno do konce; vzhledem k tomu, ze
tyto zésady jasné stanovuji, Ze se nelze vrétit do situace pred bfeznem 1999, ze Kosovo nemtze byt
zadnym zptisobem rozdéleno, nebo slouceno s jinou zemi nebo jeji East,

vzhledem k tomu, Ze obyvatelstvo Kosova bylo v devadesitych letech vystaveno soustavnému nésili
a represim, které v roce 1999 vyustily v masové vyhdnéni civilnich obyvatel, coZ v v ndvaznosti na
zdsah NATO vedlo k intervenci Rady bezpecnosti OSN, kterd nad timto dzemim zfidila mezindrodni
civilni a bezpe¢nostni dohled; vzhledem k tomu, Ze tim vznikla v mezindrodnim préavu bezprecedentni
situace,

vzhledem k tomu, Ze udalosti z bfezna 2004, které je tieba odsoudit, jsou dokladem toho, Ze v Kosovu
pietrvava napéti mezi Albénci a Srby a Ze je nutné nalézt feSeni, které zajisti prava obou etnik a dalsich
etnickych skupin v souladu s uvefejnénymi stanovisky Organizace pro bezpecnost a spolupréci
v Evropé (OBSE), Rady Evropy a dal$ich organizaci, které ptsobi v oblasti ochrany mensin,

vzhledem k tomu, Ze urceni budouctho statusu Kosova pfispéje k jeho hospodéiskému rozvoji, vzniku
vyspélé politické vrstvy a rozvoji tolerantni, nesegregacni spolecnosti v této oblasti,

vzhledem k tomu, Ze navzdory Cetné fadé rozhovort nebylo bohuzel nalezeno Zddné feseni ptijatelné
pro obé strany, a bera na védomi skuteCnost, Ze zvldstni vyslanec OSN predlozil kontaktni skupiné
a generdlnimu tajemnikovi OSN navrhy na feseni otdzky,

vzhledem k tomu, Ze definitivni feSeni nemuze byt diktovdno pod hrozbou radikalizace v Kosovu nebo
v Srbsku, nybrz musi byt vysledkem Feseni, které zohledni zdjmy vSech zicastnénych stran,

vzhledem k tomu, Ze dalsi prodleni, pokud jde o ureni statusu Kosova, by mohlo mit negativni dopad
na jiz tak velmi kiehkou a napjatou situaci,

vzhledem k tomu, Ze uddlosti v roce 1999, dlouhotrvajici provizorni mezindrodni sprava a vznik
a postupnd konsolidace prozatimnich orgni samospravy Kosova vytvofily vyjimeénou situaci,
v jejimz diisledku se zaclenéni Kosova do Srbska jevi jako dosti neredlné,

vzhledem k tomu, Ze vztahy mezi Kosovem a Srbskem by mély byt s ohledem na dzké kulturni,
nabozenské a hospoddiské vazby v zdjmu vSech obyvatel Kosova a Srbska déle rozvijeny v duchu
partnerstvi a dobrych sousedskych vztahd,
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J. vzhledem k tomu, Ze nediivéra mezi riznymi etnickymi skupinami, trvajici nestabiln{ situace a potieba
déle rozvijet a konsolidovat v Kosovu demokratické, multietnické organy i nadale vyzaduji v dohledné
budoucnosti mezindrodni pfitomnost,

K. vzhledem k tomu, Ze mezindrodni spole¢enstvi by mélo i nadédle investovat do vzdélani, zejména
s ohledem na obtizné tkoly, se kterymi se bude potykat mladd generace v Kosovu,

L. vzhledem k tomu, Ze kvili strategické poloze Kosova musi hrdt Evropskd unie dstiedni dlohu pfi
monitorovani, jak je feSeni otdzky statusu Kosova uplatiiovino, poskytovat piislusné zaruky
a napomdhat jeho prosazovéni, stejné jako pii pomoci se zakldddnim a konsolidaci demokratickych
instituci v Kosovu, pficemz Parlament by mél uplatiiovat své povinnosti v oblasti monitorovéni,

M. vzhledem k tomu, Ze Gcast EU viak musi byt v rdmci FeSeni podminéna splnénim jistych minimalnich
pozadavkd,

N. vzhledem k tomu, Ze definitivni feSeni statusu musi byt slucitelné s pozadavky EU, tj. mélo by stanovit
ustavni rdmec, ktery je slucitelny s evropskymi perspektivami Kosova, a mélo by Unii umoznit, aby
vyuzila Sirokou $kdlu ndstroju, které mé k dispozici,

1. podporuje postup, ktery vede OSN a jehoz cilem je urcit kone¢ny status Kosova, a Gsili o ustanoven{
realizovatelného rdmce, ktery zajisti stabilitu a ochranu vSech komunit v Kosovu a dlouhodoby nezavisly
hospodéisky a socidlni rozvoj; podporuje komplexni névrh pro urovnéni otdzky statusu Kosova, ktery pied-
lozil p. Ahtisaari, a zastdvd ndzor, Ze svrchovanost, nad niz dohlizi mezindrodni spolecenstvi, je nejlepsim
zplisobem, jak zajistit splnéni téchto cili; a ocekdvd, Ze na tomto zdkladé pfijme Rada bezpecnosti OSN
rychle novou rezoluci, kterd nahradi rezoluci ¢. 1244(1999);

2. zastdva ndzor, Ze jediné trvale udrZitelné feSeni statusu Kosova je takové, které:

— zajisti Kosovu piistup k mezindrodnim finan¢nim organizacim a umozni mu tak zahdjit obnovu své
ekonomiky a vytvofit podminky pro vytvdfeni pracovnich mist;

— pocitd s mezindrodni pitomnosti, aby se udrzel multietnicky charakter Kosova a zajistily zdjmy
a bezpecnost srbského a romského obyvatelstva a dalsich etnickych mensin;

— poskytne mezindrodni podporu, aby se pro veskeré obyvatelstvo Kosova zajistil rozvoj tc¢innych insti-
tuci, které budou fungovat bez vngjsi pomoci a v souladu se zdsadami pravniho stitu a zdkladnimi
demokratickymi pravidly;

— umozni Kosovu uskutecnit jeho zdmér, kterym je zaclenéni do Evropy, coZ povede ¢asem ke vztahim
vzdjemné uznané zavislosti se sousedy;

3.  domnivd se, Zze veskerd ustanoveni tykajici se budouctho statusu Kosova musi byt v souladu
s mezindrodnim pravem;

4. vyjadfuje nadgji, Ze v Srbsku se brzy podafi sestavit silnou a jednoznaéné proevropskou vladu, kterd
bude upFimné a pozitivné usilovat o nalezeni feSeni otdzky statusu Kosova; zdirazriuje, Ze takovd vlida je
rovnéz nezbytna pro plnou spoluprici s Mezindrodnim trestnim tribundlem pro byvalou Jugoslavii (ICTY)
a za téchto podminek umozni opétovné zahdjit jedndni o dohodé o stabilizaci a pfidruzeni mezi Srbskem
a Evropskou unii, kterd povedou az k jejimu uzavieni;
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5.  domnivd se, ze definitivn{ feSeni by mélo zahrnovat mimo jiné nasledujici aspekty:
— jasné vymezeni tlohy a mandatu mezindrodnich civilnich a bezpecnostnich slozek v Kosovu;

— jasnd ustanoveni o decentralizaci, kterd v klicovych oblastech jako napf. $kolstvi, zdravotnictvi a mistni
bezpecnost poskytnou rozsdhlou autonomii a umozni pfimé a prihledné vazby srbskych obci na
Bélehrad; takova ustanoveni musi byt udrZitelnd z finan¢niho hlediska a nesmi narusovat rozpoctové,
vykonné a legislativni pravomoci Kosova jako jednotného celku;

— plné respektovani lidskych prav, zahrnujici povinnost tstavné zarucit Zivotni zdjmy mensin a uprchlikd
a vytvofit odpovidajici mechanismy na ochranu téchto zdjm;

— ochrana vSech kulturnich a ndboZenskych mist;

— ustanoveni o zaloZeni lehce vyzbrojenych multietnickych kosovskych vnitinich bezpe¢nostnich jednotek
s omezenym polem piisobnosti, moznostmi a tikoly za pfisného dohledu jednotek KFOR pod vedenim
NATO;

— mezindrodni zdruky Gzemn{ celistvosti vSech sousednich statt;

6.  zdiraziuje, Ze kosovské feSeni nevytvoii v mezindrodnim pravu zddny precedens, protoze Kosovo
bylo od roku 1999 pod spravou OSN a ustanoveni o tom, Ze je tieba fedit otdzku kone¢ného statusu
Kosova, bylo obsazeno jiZz v rezoluci Rady bezpecnosti ¢. 1244(1999); soudi proto, zZe situace ohledné
Kosova neni srovnatelnd se situaci v jinych regionech, v nichz doslo ke konfliktu a které nejsou pod spravou
OSN;

7. zdiiraznuje, Ze dohoda o budoucnosti Kosova musi také obsahovat konkrétni instituciondlni opatfeni
pro Kosovskou Mitrovicu, kterd by plné zarucila prava a bezpecnost srbské komunity, aniz by se tim
porusila jednota Kosova; domnivé se, Ze na tato opatfeni by mélo piimo dohliZet mezindrodni spolecenstvi,
pficemz by je konzultovalo s Bélehradem; piipomind vSak Srbsku, Ze tato ¢innost v Kosovu vyZaduje spolu-
praci Srbska pfi realizaci definitivniho feSeni statusu Kosova;

8.  vitd proto skutecnost, Ze podle Ahtisaariho ndvrhu ma byt srbské komunité i ostatnim komunitdm
pfizndna rozsdhld autonomie véetné vysokého stupné autonomie obci v souladu s evropskymi zdsadami
subsidiarity a samospravy;

9. je toho ndzoru, Ze mezindrodni spoleCenstvi by mélo co nejvice zaméfit svou pitomnost na pomoc
mistnim Gfadtm pfi:

— realizaci podminek fesent;

— rozvoji autonomnich, etnicky vyvdzenych instituciondlnich, administrativnich, soudnich a policejnich
kapacit;

— dosahovani{ pokroku v dodrzovani norem OSN a méfitek EU pro stabilizaci a pfidruzZent;

10. domnivéd se proto, Ze pfestoZe by se na mezindrodni pfitomnosti v Kosovu mél podilet pocet pra-
covnikil odpovidajici danym tkoltim, neméla by tato pfitomnost vést ke vzniku paralelni spravy ani kopi-
rovat soucasnou spravu pod vedenim OSN;

11.  zdiraziuje, Ze mezindrodni spolecenstvi musi disponovat piimymi pravomocemi ke zjedndni
ndpravy a v omezenych piipadech substitu¢nimi pravomocemi v klicovych oblastech jako:

— ochrana Zzivotnich z4jm® mensin;
— ochrana citlivych lokalit;
— bezpecnost;

— soudnictvi a pravni stit v $ir§im slova smyslu, zejména boj proti organizovanému zlo¢inu;
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12.  zdiraziyje, Ze je tieba vyvinout dal$i asili na podporu ndvratu uprchlikd a vnitinich uprchliki
v celém Kosovu; zdiiraziiuje, Ze kli¢em k tomu, aby se tyto osoby mohly navritit trvale, jsou pracovni
piilezitosti a Ze prioritou se musi nyni stat udrzitelny hospodaisky rozvoj; zdiraziuje, Ze zvlastni pozornost
vyzaduji jini nez srbsti a albansti uprchlici, napiiklad Romové a Askalové, véetné Romu zijicich v tdborech
pro vnitini uprchliky v Kosovské Mitrovici;

13.  souhlasi s tim, Ze je zapotiebi spravedlivy vzdéldvaci systém pFistupny viem, ktery umozni romskym
a askalskym Zdkim cdstecné vzdélavani v romsting, a bude tak rozvijet identitu a kulturu téchto mensino-
vych skupin;

14.  zdiraziiyje ddlezitou tlohu, kterou musi Rada bezpecnosti OSN hrit v kone¢ném rozhodnuti
o budoucim statusu Kosova; vyzyva Evropskou unii a jeji ¢lenské staty, zejména ty z nich, které jsou rovnéz
¢leny Rady bezpecnosti OSN, aby plné a aktivné podporovaly realistické feseni budouciho statusu Kosova;

15. domnivd se, Ze zdsadni vyznam pro budouci ¢innost EU v Kosovu md také pfijeti nové rezoluce Rady
bezpecnosti OSN a Ze pokud tato rezoluce nebude pfijata, nemélo by se planovat posilovani zapojeni EU;

16. je pfesvédcen, Ze vzhledem ke své ustfedni dloze pii realizaci feSeni by Evropskd unie méla mit
rozhoduji slovo, pokud jde o jeho kone¢né podminky;

17. domnivé se, ze by se clenské stity mély snaZit zaujmout jednotné stanovisko ke Kosovu, a proto
vyzyva Radu, aby usilovala o pfijeti spoleného postoje k otdzce statusu, v némZ ujasni minimélni poza-
davky na udrzitelné feseni pro Kosovo slucitelné s pozadavky EU;

18.  pfipomind, Ze v souladu s ¢ldnkem 19 Smlouvy o Evropské unii se ocekavd, ze ¢lenské stity zastou-
pené v Radé bezpecnosti OSN budou tento spole¢ny postoj prosazovat a pravidelné informovat Radu
o jedndnich; rovnéz pozaduje, aby byl pravidelné informovan Parlament;

19.  vyzyva clenské stity EU, které jsou ¢leny kontaktni skupiny, aby Radé a ostatnim ¢lenskych statiim
poskytovaly informace, jez maji k dispozici, a aby zlepsily koordinaci a spolupraci s nimi, nebot EU jako
celek ponese mezindrodni odpovédnost a finanéni biffmé konecného feseni statusu Kosova;

20. naléhavé 7add clenské stity zastoupené v Radé bezpecnosti OSN, a zejména stdlé ¢leny, aby hraly
konstruktivni dlohu, aby vynalozily usili a zajistily, aby obé zdcastnéné strany jednaly pruzné, a aby schvé-
lily jednoznac¢né a udrzitelné feseni pro Kosovo, které se bude opirat o navrhy pfedlozené zvldstnim vyslan-
cem, pokud mozno se souhlasem obou stran;

21.  je ptipraven uvolnit daldi zdroje, které budou zapotiebi k financovani budouci ¢innosti EU v Kosovu
s cilem realizovat feSeni statusu Kosova a podpofit jeho evropskou perspektivu, jestlize:

— feSeni statusu Kosova podporované Radou bezpecnosti OSN nalezité zohledni spole¢ny postoj Unie;

— piedem probéhnou dostatujici konzultace ohledné rozsahu, cilt, prostiedkii a podminek této mise, aby
se Parlament ujistil, Ze prostfedky jsou vynakldddny imérné danym tlohdm;

— tyto dal3i finan¢ni zdroje budou zpfistupnény v souladu s Interinstituciondlni dohodou mezi Evrop-
skym parlamentem, Radou a Komisi ze dne 17. kvétna 2006 o rozpoctové kazni a fddném finanénim
fizeni (!); a

— bude ve vhodném terminu svoldna mezindrodni konference darc(;

() Uk vést. C 139, 14.6.2006, s.1.
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22, podporuje ziizeni mise Evropské bezpecnostni a obranné politiky (EBOP) v Kosovu, kterd prisp&je
k uplatiiovani feeni statusu v oblasti pravniho statu; domnivé se, Ze mise EBOP by méla mit k dispozici
vSechny nezbytné prostiedky, aby mohla bezpecné uplatiiovat své pravomoci a pfijmout zna¢nou odpovéd-
nost, kterd na ni bude pfenesena;

23.  pripomind, Ze finské pfedsednictvi se v souvislosti s pfijetim rozpoctu na rok 2007 jménem Rady
zavazalo, ze v pribéhu planovini mise budou Parlamentu poskytoviny podrobné informace o rozsahu,
cilech a pravdépodobnych finan¢nich disledcich operace, kterd by se pfipadné chystala;

24.  zduraziiuje, Ze Evropskd unie je v Kosovu zastoupena jak sty¢nou kanceldf{ Komise, tak utvary gene-
ralntho tajemnika Rady/vysokého predstavitele pro SZBP; vyzyva Radu, aby ddle zvazila otdzku racionalizace
a zjednoduseni své piitomnosti v Kosovu;

25.  je znepokojen zpUsobem, jakym bude fizen pfechod od mise OSN pro pfechodnou spravu v Kosovu
(UNMIK) k nové Mezindrodni civilni spravé; pfipomind misi UNMIK, Ze by méla ptisobit v Kosovu az do
doby, kdy bude nové sprava pfipravena a schopna plného provozu; vyzyva OSN a EU, aby navrhly zpisob,
jak zabrénit tomu, aby klicové oblasti spravy pfichdzely o dalsi mezindrodni odborniky, zejména s ohledem
na skutecnost, Ze prozatimni orgdny kosovské samospravy budou potfebovat ¢as a pomoc pii prebirani
urcitych legislativnich a vykonnych pravomoci od mise UNMIK;

26. naléhd na OBSE, aby i po vyfeSeni statusu Kosova zde nadile hrdla vyznamnou dlohu, zejména
pokud jde o monitorovini a ovéfovani volebntho procesu; vyzyvad v této souvislosti Radu i OBSE, aby
zvysily svou spolupréci v oblasti pravniho stdtu s jasnym rozdélenim tkold, pokud jde o misi EBOP;

27.  vyjadtuje svou podporu tomu, Ze EU klade v obdobi po vyfeseni statusu Kosova diiraz na soudnictvi
a pravni stdit a na to, Ze je tfeba, aby pfedani pravomoci probéhlo hladce; vyzyvd k jasnému
a transparentnimu rozdéleni tkold a odpovédnosti mezi doméacimi kosovskymi soudy a soudnimi orgdny
a pldnovanou misi EU pro privo a potddek; pozaduje plnou odpovédnost a dodrzovini prévniho stitu
v oblasti véznic a jinych aktivit KFOR;

28.  upozoriuje kosovské orgdny na to, Ze mezindrodni spolecenstvi od nich ocekavd, Ze:

— své Gsili zaméfi na rozvoj instituciondlnich a administrativnich kapacit potfebnych k tomu, aby mohly
nakonec pfevzit pravomoci dosud vykondvané misi UNMIK;

— vypracuji kosovskou koncepci obcanstvi, kterd bude explicitné zaloZzena na mnohojazy¢ném
a mnohondrodnostnim charakteru této oblasti a soucasné ndlezité zohledni rizné etnické komunity,
které tvof{ obyvatelstvo Kosova;

— budou Fidné a konstruktivné pracovat na vytvofeni multietnické, multikulturni, multireligiézni
a tolerantni zemé a spolecnosti, kterd respektuje prava vSech etnickych skupin;

29.  zdtraziuje v této souvislosti, Ze nez budou skutecné pevné zakotveny a realizoviny vyse uvedené
cile, mezindrodni pfitomnost v Kosovu bude zachovéna;

30. je hluboce znepokojen nedavnymi nasilnymi demonstracemi v Kosovu, které vazné ohrozuji hladky
pribéh procesu vedouctho k nalezeni mirového fe$eni budouctho statusu Kosova; vyzyva obé strany, aby
byly co nejzdrzenlivéjsi a aby umoznily pokojné ukonéeni procesu vedouciho k vyfeseni této otdzky;
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31.  ddle pfipomind kosovskym organiim, Ze jakmile bude otdzka statusu Kosova definitivné vyfesena,
obcané Kosova budou pozadovat vlastni vlddu, kterd by fesila problémy ovliviujici jejich kazdodenni Zivot
a tykajici se napf. bezpe¢nosti, hospodéfského rozvoje, korupce a organizovaného zlo¢inu, zaméstnanosti,
adekvidtnich vefejnych sluzeb a vieobecné rovnosti pred zdkonem;

32, vyzyva EU a kosovské organy, aby spolupracovaly na vytvofeni podminek pro lepsi hospodatsky riist
ve prospéch viech etnickych komunit v Kosovu; opakuje, Ze je tfeba vytvorit komplexni a realisticky plin
dlouhodobého hospodéiského rozvoje, plné dodrzovat zdkladni zdsady pravniho stitu a vypracovat podrob-
nou a fadné podlozenou protikorupéni strategii;

33.  zduraziiuje, Ze je tieba vice podporovat rozvoj malych a stfednich podnik (MSP) na zdkladé Evrop-
ské charty pro malé podniky, kterou Kosovo pfijalo; vyzyvd Komisi, aby zajistila pfistup ke strukturdlnim
fondim EU a lepsi financovani projektt tykajicich se MSP a aby stanovila instituciondlni rdmec, ktery bude
rozvijet spolupraci mezi SpoleCenstvim a soukromym sektorem v Kosovu;

34.  naléhd na vedouci pfedstavitele stbské komunity v Kosovu, aby uznali, Ze jejich zdjmtm Ize 1épe
vyhovét v demokratickém, decentralizovaném a hospodafsky funkénim Kosovu, a aby se zapojili do procesu
po stanoveni feSeni statusu Kosova, a zajistili tak, Ze ta ustanoveni dohody, kterd jsou v jejich pHimém
zdjmu, budou plné uplatiiovina;

35.  vyzyva srbskou vlddu, aby uznala, Ze budoucnost spocivd ve vytvofeni tizkych, prihlednych vazeb
s Kosovem v ramci prohloubené integrace regionu a spole¢né perspektivy budouciho ¢lenstvi v EU;

36.  zduraziiuje, Ze nalezeni FeSeni problému budouctho statusu Kosova na zdkladé kone¢nych ndvrhi
pana Ahtisaariho md obrovsky vyznam pro stabilitu a dalsi vyvoj celého regionu; v této souvislosti vyzyva
vlady v3ech sousednich sttd, aby k tomuto procesu pozitivné piispély a respektovaly stavajici statni hranice;
podporuje déle ndzor, ze feSeni budouctho statusu Kosova bude v dlouhodobé perspektivé fungovat tehdy,
pokud se Srbsko i Kosovo stanou souddsti EU spolu se svymi sousedy, protoze budoucnost zapadniho
Balkdnu spocivd v Evropské unii;

37.  znovu opakuje, Ze pevné zakotveni Kosova v rdmci procesu stabilizace a pfidruzeni kromé jiného
posili hospodaiské vztahy Kosova s ¢lenskymi staty a jejich sousedy na zdpadnim Balkdné a usnadni proces
stabilizace v oblasti;

38.  vitd podepsdni dohod o volném obchodu s Albdnii, Byvalou jugosldvskou republikou Makedonie,
Bosnou a Hercegovinou a s Chorvatskem; naléhavé vyzyvd kosovské orgdny, aby tyto dohody plné pro-
vadely a zajistily pokracovani volného obchodu se Srbskem a Cernou Horou;

39.  vyzyva Radu a Komisi, aby v rdmci fdze stabilizace a v souladu se stdvajicim vyvojem jedndni se
sousednimi zemémi pfipravily dohodu o usnadnéni vyddvani viz pro Kosovo a pfitom zohlednily zvlstni
problémy, se kterymi se Kosovo potyka, zejména nedostatek konzuldrnich tifadt v mnoha ¢lenskych zemich
a dosavadni pouzivani pasit UNMIK;

40.  vyzyva kosovské a srbské orgdny, aby plné spolupracovaly jak mezi sebou, tak i s ICTY na vydani
tdajnych vale¢nych zlo¢inct;
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41. domnivd se, Zze zvefejnéni zprdvy pana Ahtisaariho by méla doprovézet rozsdhld kampan, kterd by
dot¢enym nérodiim, véetné srbskych obcand, jasné a objektivné vysvétlila podminky navrzeného feseni, a Ze
Evropskd unie musi kldst diiraz na to, Ze v Kosovu je mozné mirové souziti; domnivé se, Ze pokud Kosovo
bude uzndvat prava vétsiny i mensiny, bude stabilni a bude prosperovat;

42.  povéiuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi, srbské vlddé a prozatimnim orga-
ntim samospravy Kosova, misi UNMIK, ¢lentim kontaktni skupiny, Radé bezpecnosti Organizace spojenych
ndrodt a zvlastnimu vyslanci generalniho tajemnika OSN pro stanoveni budouctho statusu Kosova.

P6_TA(2007)0098

Budoucnost vlastnich zdroji Evropské unie

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 29. bfezna 2007 o budoucnosti vlastnich zdroji Evropské
unie (2006/2205(INT))

Evropsky parlament,

— s ohledem na sva usneseni o budoucim financovani Evropského spolecenstvi (') ze dne 22. listopadu
1990 a o novém systému vlastnich zdrojii pro Evropskou unii () ze dne 21. dubna 1994,

— s ohledem na rozhodnuti Rady 94/728ES, Euratom ze dne 31. ffjna 1994, kterym se stanovi systém
vlastnich zdroji Evropskych spolecenstvi (%),

— s ohledem na dokument ze dne 7. fijna 1998 nazvany ,Financovdni Evropské unie — zpréva Komise
o fungovéni systému vlastnich zdroja“ (KOM(1998)0560),

— s ohledem na své usneseni ze dne 11. bfezna 19990 potiebé modifikovat a reformovat systém vlastnich
zdrojti Evropské unie (%),

— s ohledem na své stanovisko ze dne 17. listopadu 1999 k ndvrhu rozhodnuti Rady o systému vlastnich
zdrojti Evropské unie (%),

— s ohledem na rozhodnuti Rady 2000/597|ES, Euratom ze dne 29. zaf{ 2000, kterym se stanovi systém
vlastnich zdroji Evropskych spolecenstvi (6),

— s ohledem na zprdvu Komise o provozovani systému vlastnich zdroji (KOM(2004)0505) a na ndvrh
Komise o novém rozhodnuti Rady o vlastnich zdrojich doplnény o ndvrh nafizeni Rady o provadécich
opatfenich pro opravu rozpoctové nevyvdzenosti v souladu s ¢linkem 4 a 5 rozhodnuti Rady ze
dne ... o systému vlastnich zdrojii Evropskych spolecenstvi (KOM(2004)0501), ktery pfedlozila dne
14. Cervence 2004,

f. vést. C 324, 24.12.1990, s. 243.
Ut. vést. C 128, 9.5.1994, s. 363.
Uf. vést. L 293, 12.11.1994, 5. 9.
Jt. vést. C 175, 21.6.1999, s. 238.
Ut. vést. C 189, 7.7.2000, s. 72.
Uf. vést. L 253, 7.10.2000, s. 42.
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